PETER

PROFESSIONAL EQUIPMENT

MANUAL DO UTILIZADOR

Maquina de desmontar pneus
semi-automatica Veiculos Pesados

PS329

Nota importante

1.
2.
3.
4

Leia todo este manual cuidadosamente e na integra antes da instalacdo ou operagdo da maquina de desmontar pneus.
Esta maquina ndo pode ser instalada/operada ou reparada sem a leitura das instrugdes.

O produto estd em constante desenvolvimento. O produto pode ser atualizado sem aviso prévio. Os produtos reais estao sujeitos ao
tempo de fabrico.

Se necessario, contacte o nosso servigo de assisténcia técnica para obter ajuda.
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Capitulo 1 INTRODUGAO

1.1 INTRODUGCAO

Obrigado por ter adquirido um produto da linha de maquinas
de mudar pneus de camibes. A maquina foi fabricada de
acordo com os melhores principios de qualidade. Siga as
instrugées simples fornecidas neste manual para garantir o
funcionamento correto e a longa vida util da maquina. Ler
atentamente todo o manual e certificar-se de que o
compreendeu.

1.2 IDENTIFICAGAO DA MAQUINA DATA

Uma descrigcdo completa da nossa assisténcia técnica para a
prestacdo de servigos e facilitara a entrega de quaisquer
pecas sobresselentes necessarias. Para maior clareza e
comodidade, inserimos os dados da sua maquina na caixa
abaixo. Em caso de discrepancia entre os dados fornecidos no
presente manual e os indicados na placa de identificagédo
fixada na maquina de mudar pneus, estes Ultimos devem ser
considerados corretos.

1.3 MANUAL MANUTENGAO

Para uma utilizagao correta do presente manual, recomenda-
se 0 seguinte:

. Mantenha o manual perto do elevador, num local de
facil acesso.
Conservar o manual num local protegido da humidade.

Utilizar corretamente este manual sem danificar.

. E proibida qualquer utilizagdo da maquina por
operadores que nao estejam familiarizados com as
instrucdes e procedimentos aqui contidos.

Este manual é parte integrante manual: deve ser entregue
ao novo proprietario se e quando a maquina for revendida.

1

ao equipamento que comprou.
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A producao é diferentedarepresentada nas imagens.
AO LEITOR

Foram feitos todos osesforgos para garantir que as
informacdes contidas neste manual sdo corretas, completas
e actualizadas. O fabricante ndo se responsabiliza por
eventuais erros cometidos na elaboragdo deste manual e
reserva-se o direito de efetuar, a qualquer momento,
alteragbes decorrentes do desenvolvimento do produto.

As ilustracées foram efectuadas a partir de fotografias de
protdtipos. Por conseguinte, é possivel que algumas
pecas de ou componentes ndo sejam exactamente iguais
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Capitulo 2 INFORMAGOES GERAIS
2.1 PREVISTO UTILIZAQAO

Esta maquina de mudar pneus foi concebida e
fabricada exclusivamente para remover e

montagem de pneus de camides, autocarros e
carrinhas comerciais de/em jantes de 14" a 56" e um
diametro maximo de 2300 mm.

Em particular, O FABRICANTE nao pode ser
responsabilizado por quaisquer danos causados
através da utilizagdo do seu sistema de troca de pneus
para fins diferentes dos especificados neste manual e,
por conseguinte, incorrectos e nao

razoaveis.

inadequados,

2.2 SEGURANCA GERAL PRECAUCOES

A maquina sé deve ser utilizada por pessoal devidamente

autorizado e formado.

A maquina ndo deve ser utilizada para outros fins que
nao os descritos no manual de instrucoes.
i A maquina ndo deve, em caso algum, ser modificada,

exceto no que se refere as modificagdes efectuadas
explicitamente

pelo FABRICANTE.

Nunca remover os dispositivos de seguranga. Os

trabalhos na maquina sé devem ser efectuados por
pessoal especializado.

Qualquer adulteragado ou modificagdo do equipamento
efectuada sem a autorizagao prévia do fabricante

a autorizagao sera responsabilizada por todos os danos
causados direta ou indiretamente pelas acg¢des acima

referidas. A remog&o ou manipulagéo dos dispositivos de

seguranga invalida imediatamente a garantia.
O sistema de troca de pneus é fornecido com
instrucbes e avisos que sao

. concebidos para serem duradouros. Se, por qualquer
razao, forem danificados ou destruidos, solicite
imediatamente a sua substituicdo ao fabricante.

e O operador da maquina deve evitar o uso de vestuario
com bordos que se abanem. Certificar-se de que

o pessoal ndo autorizado ndo se aproxime da maquina
duranteo ciclo de trabalho.

2.3 SEGURANCA DISPOSITIVOS

Amaquina de mudarpneusestaequipadacom uma série de
dispositivos de seguranga destinados a garantir a maxima
seguranga:

. Valvula de retencdo na linha hidraulica de abertura
do veio (dentro do conetor giratério ver
Fig. BI1). Isto evita que a roda caia do fuso se a linha
hidraulica se partir acidentalmente.

Vélvula de descompresséao regulada a 130 bar +/-
® 10% (ver Fig. BI2)

Isto limita a pressdo n alinha hidraulica e assegura
o funcionamento correto da instalagao.

. Corte de sobrecarga do motor da bomba (no interior
do quadro elétrico). Este corta se o motor sobreaquecer
para evitar que se queime.

e Valvula de reten¢ao na linha hidraulica de elevagcao
do brago do mandril. Impede que o brago do mandril



Manual de instalagdo/operagao e manutengéo
PS329 Maquina de desmontar pneus para pesados

descendo quando ocorre uma rutura acidental na 2.4 PRODUTO DESCRIQAO
linha hidraulica.

1. Suporte de elevacgio 13. Carruagem

5 14 Braco de suporte da ferramenta
- Bracgo de suporte da bucha auto-centrante

3 15.Alavanca do brago
* Mandril de centragem automética

4 17.Disco
" Mesa deslizante

8. Joystick 18. Ferramenta

9. Interruptor 19. Pedal

10. Pedal 22. Mandibula
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A\

Motor da bomba 2,2 kW 2,2
Durante todas as operagbées, manter as mios e outras | Motor de caixa de velocidades kw 14"
partes do corpo o mais afastadas possivel de qualquer Alcas de aro de 56" 2300
parte movel da maquina. Os colares, as pulseiras e os _ _
panos demasiado grandes podem ser perigosos para o | Diametro maximo do pneu mm 1065
operador. Largura maxima do pneu mm 1600
. - Peso maximo kg 770 kg
2.5 TECNICA ESPECIFICACAO
Peso liquido <70dB (A)
Nivel deruidoemcondi¢des de
funcionamento
2.6 SINAIS DE AVISO
i,
o
—

3005419

OlL -
ESSO SPARTAN
EP-320

'd

MAX. |
3008614 130 bar |
(1885 psi) |

o

[Flow 5.6 1./ min,

Max Press.| 130 bar

it‘:apnity 121
007617

QiL
AGIP 080

J008616

A\

As etiquetas de aviso ilegiveis e em falta devem ser imediatamente substituidas. Nao utilizar nem acrescentar

qualquer objeto que possa impedir o operador de ver as etiquetas.
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Capitulo 3 TRANSPORTE, Capitulo 4 INSTALACAO
DESEMBALAGEM E ARMAZENAMENTO 4.1 ESPACO DE INSTALACAO NECESSARIO

3.1 TRANSPORTE f
[ )

A maquina deveser transportada na sua embalagem

de origem e mantida na posicao indicada na propria Ao escolher o local de instalagédo, certifique-se de que
embalagem. este cumpre as normas de seguranga no trabalho em
vigor.

A maquina embalada pode ser deslocada por meio de

um empilhador de capacidade adequada. . A maquina deve ser colocada sobre um solo plano de
Introduzir as forquilhas nos pontos indicados na Fig. construcdo soélida, de preferéncia de betdo. Se o

AJ2. se o pavimento for irregular ou estiver partido, a

maquina nao sera estavel e o rolo da plataforma nao se
podera mover liviemente.

Se a maquina for instalada no exterior, deve ser
protegida por um alpendre.

KG. 850 Séo aplicaveis as seguintes condicdes de ambiente de
. trabalho:

- Humidade humidade relativa de 30-95%
| % sem condensagao;

- Temperatura de 0-55 C°.

4.2 LOCAL DE TRABALHO NECESSARIO

3.2 DESEMBALAGEM ) . .
®  Oespago maximonecessariopara a maquina € de
e Retirar o cartdo de protegédo e o saco de nylon. 2240x1640mm, com uma distancia minima das

paredes, como indicado no diagrama (ver Fig. B/5).

e Verificar se 0 equipamento estd em perfeitas

condi¢cbes, certificando-se de que ndo héa
. pecas
danificadas ou em falta.
E
E
e 2
1 | .
Em caso de davida, ndo utilize a maquina e |
contacte o seu revendedor. E TR
2
3.3 ARMAZENAMENTO _
|
As embalagens devem ser armazenadas num local coberto, 2500 mm
ao abrigo da luz solar direta e com baixa humidade, a uma —_—
temperatura entre -10 e +40 .
Em caso de armazenamento prolongado, certifique-se de ; 1000 mm B/5 '

gue desliga todas as fontes de alimentacao e lubrifica as
guias de deslizamento dos grampos do prato giratério para
evitar a sua oxidagéo. @

l‘ Estas medidas s&o também o trocador de
pneus éareadetrabalho . Pessoas outras que
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os operadores especialmente treinados e autorizados
estdo extremamente proibidos de entrar nesta area.

Rainforced concrete
Y - S ——

Posicionar o trocador de pneus levantando-o como % Eloctro welded grid

suporte especifico ( 1-Fig. A) com obrago docarrode

ferramentas( 2-Fig. A)totalmente abaixado,ofuso( 3-
Fig. A) fechado e a corredica do carro de ferramentas p

(4-Fig. A) no seu ponto de paragem junto do brago.

B25 425 Kg / c?

Se um pavimento deste tipo ndo estiver disponivel no local,
sdo aceitaveis pontos de fixacdo com a qualidade de betdo
especificada.

. A superficie em que o aparelho de troca de pneus vai

ser instalado deve ser plana e bem nivelada em todas
as direcgbes.

e Alinclinagéo até 0,25% em relag&o a horizontal pode
ser compensada com cal¢os adequados ou similares.

A\

Quando se trabalha com rodas cujo peso é superior a 1000
kg, € necessario fixar a maquina de mudar pneus ao chédo

) i . L por meio de parafusos de ancoragem adequados.
e A unidade de controlo moével néo tem uma posicao fixa,
mas deve ser posicionada de forma a que o utilizador

possa observar a maquina durante o trabalho.

FUNDACAO REQUISITO A .
4.3 __ JHIE

A

O sistema de troca de pneus deve ser instalado num piso de Y | ;

betdo nivelado com pelo menos 20 cm de espessura e uma " Nl
qualidade minima de betdo de B25, de acordo com os T
requisitos da norma DIN 1045 (fundacdes).

Para referéncia, ver os desenhos e o quadro abaixo.

i

MAX0 25%

i £

. Com um berbequim de percussdo D.16, perfure pelo
menos 130 mm no chédo, passando pelos orificios

previstos na estrutura de base.




. Se houver um revestimento adicional do chédo (B), ou
se forem necessarios cal¢os ou cunhas para o

nivelamento (C), devem ser utilizados parafusos mais
compridos.

Colocar um parafuso de ancoragem em cada orificio.

Certifique-se de que os parafusos de ancoragem
penetram pelo menos 125 mm na laje de betéo,
conforme indicado nos desenhos.

4.4 LIGAGCAO ELECTRICA

A Qualquer trabalho de ligacao eléctrica deve ser

efectuado por pessoal profissionalmente qualificado.

e Verifigue se as carateristicas dos seus sistemas
correspondem as exigidas pelo

magquina. A tensao de alimentagao (e a frequéncia
principal) esta indicada na placa de identificacéo da
magquina. Nao pode ser alterada.

Ligar maquina a alimentacao eléctrica principal. Se a
magquina ndo incluir o

ficha eléctrica, o utilizador deve definir uma, que deve
estar em conformidade com a tensdo da maquina, de
acordo com os regulamentos em vigor. A maquina ndo

deve ser colocada em funcionamento
sem uma ligagdo a terra correta.

l_ E absolutamente essencial que:

A maquina esté ligada a um disjuntor da linha de
alimentacao eléctrica regulado para 30mA. A entrada de
corrente estd adequadamente protegida contra
sobrecorrentes com fusiveis ou com um interrutor
magnetotérmico automatico com o valor nominal
indicado na tabela.

Corrente nominal
Alimentacéo eléctrica

Fusivel |Interruptor

220V/230V - 3ph - 50/60Hz 25A AM 25A

380V/440V - 3 fases - 50/60Hz 16A AM 16A

e  Abrir o painel de controlo;
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Ligar o disjuntor (Fig. B/3)

| B

Ligar o interrutor "ON" (5, Fig. B/7) e verificar se a
rotac@o do motor da caixa de velocidades corresponde
a seta indicadora (6, Fig. B/6).
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Capitulo 5 FUNCIONAMENTO

5.1 CONTROLOS

O centro de controlo mével (Fig. C) permite ao operador
trabalhar em qualquer posi¢cdo a volta da maquina. Neste
centro de controlo movel encontram-se 0s seguintes
comandos:

o ol

. A alavanca (8, Fig. C) que na posi%é(_) [a] levanta o
braco do mandril e na posicdo [b] o baixa; em

a posic¢édo [c] desloca o brago porta-ferramentas e a
mesa deslizante na dire¢do da placa de centragem e na
posicéo [d] afasta-o0s. Nota: para memorizar esta
operacao, existe um orificio na prote¢do da alavanca
correspondente a posi¢éo [c].

O interrutor do mandril (9, Fig. C), quando deslocado

para cima, abre os bracos do dispositivo de auto-
centragem

(BLOQUEIO), e quando deslocado para baixo, fecha o
braco do mandril auto-centrante (ABERTURA).

O pedal (10, Fig. C), quando premido do lado esquerdo
ou direito, faz rodar o mandril auto-centrante em

na mesma dire¢do que a indicada pelas setas
colocadas no pedal.

O sistema de troca de pneus também tem:

. Manipulo (15, Fig. D) para inclinar o brago porta-
ferramentas (14, Fig. 4) da sua posicéo de trabalho
para a sua posicao de nao trabalho e vice-versa.

. O pedal (19, Fig. D) permite a utilizacdo alternativa do
detalonador numa posicéo diferente ao longo do
carro (13, Fig. D).

5.2 TRABALHO POSIGAO

O esquema B/8 ilustra as diferentes posi¢des de trabalho (A,
B, C, D) mencionadas nas paginas seguintes que descrevem
a utilizacdo do dispositivo de troca de pneus. A utilizagdo
destas posicdes garante uma maior precisdo, rapidez e
seguranc¢a na utilizagdo das maquinas.

o®

& B/8

5.3 FUNCIONAMENTO CORRECTO VERIFICAGCOES

Antes de utilizar o sistema de troca de pneus, é necessario
efetuar um certo nimero de verificagdes para garantir o seu
bom funcionamento.

1

A operacdo aqui descrita deve ser efectuada
com o brago do porta-ferramentas na sua posi¢ao de ndo
trabalho.

Em primeiro lugar, utilizar a pega (15, Fig. D) para inclinar o
braco para esta posigéo.



N&o aproxime o seu rosto do brago do
porta-ferramentas quando o soltar para o inclinar, se
necessario.

1) Deslocar o joystick (8, Fig. C) para cima(a): o brago de

suporte do mandril (2, Fig. A) deve levantar-se;deslocaro
joystick para baixo (b): obracodeve baixar.

760\
Quando o brago de suporte

do fuso é baixado, existe sempre a possibilidade de
esmagar qualquer coisa na sua area de movimento.
Trabalhe sempre a partir da posi¢ao indicada nas

instrugdes e mantenha-se afastado dos bragos em
movimento.

Mova o joystick para a esquerda (c): o carro da ferramenta e
a plataforma movel (13, Fig. D) devem mover-se em direcao
ao fuso (3, Fig. A); mova o
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joystick para a direita (d) o carro e a plataforma devem afastar-
se do fuso.

2)Rodar a alavanca do interrutor (9, Fig. C) para

cima: os
bracos do fuso (3, Fig. A) devem abrir-se; mover a alavanca

para baixo e os bracos do fuso devem fechar-se.

IY b !

Quando os bré'éog do fuso se

abrem ou fecham, ha sempre a possibilidade de esmagar
qualquer coisa na sua area de movimento. Trabalhe
sempre a partir da posicao indicada nas instrucdes e
mantenha-se afastado da area de trabalho do fuso.

3) Carregar no pedal direito (10, Fig. C) :0 fuso (2, Fig. A)
deve rodar no sentido dos ponteiros do relégio; carregar no

pedal esquerdo: o fuso (2, Fig. A) deve rodar no sentido
contrario ao dos ponteiros do reldgio.

4) Verificar se o circuito hidraulico esta a funcionar
corretamente:

. Mover a alavanca do interrutor (9, Fig. C) para cima até
gue os fusos estejam totalmente estendidos.
Manter a alavanca do interrutor nesta posi¢éo
(superior) e verificar
mandémetro do

oencaixe giratérioé de 130bar+10%.

NAO UTILIZAR

AS MAQUINAS SE A PRESSAO APRESENTADA
NAO FOR A INDICADA AQUI E, EM SEGUIDA,
CONTACTAR O SERVICO DE ASSISTENCIA.

BLOQUEIO DA RODA

se a pressdo indicada no

5.4

Ao bloquear a roda, certifique-se de que
0s grampos estdo corretamente posicionados na jante,
de modo a evitar a queda do pneu.

1)Colocar a unidade mdvel de controlo na posi¢éao de trabalho

2)Puxar o braco do porta-ferramentas (14, Fig. D) para a
posicao vertical.

3)Deslocar a mesa deslizante (13, Fig. D) com a unidade
de comando movel, afastando-a do mandril e
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colocar a roda na posicéo vertical sobre a mesa deslizante.

A\

Esta operagdo pode ser extremamente perigosa. S6 a
efectue manualmente se tiver a certeza de que consegue
manter a roda equilibrada.

Para pneus grandes e pesados, deve ser utilizado um
dispositivo de elevagao adequado.

4)Continuar a utilizar o joystick para levantar ou baixar
o braco de modo a centrar o mandril auto-centrante A) em
relacdo a jante. (13, Fig.)

5)Com os mordentes (22, Fig. A) na posic¢ao fechada,
deslocar a roda na mesa deslizante para a bucha de
centragem automatica. Acionar o interrutor do mandril (9,

Fig. C) para abrir o mandril de centragem automética e
bloquear na jante interior da roda. A posi¢do de blogueio mais

conveniente na jante pode ser
selecionada de acordo com as figuras E/I-E/2-E/3-E/4-E/5 e
E/6.

Lembre-se sempre que o fecho mais seguro € o
do FLANGE central.

Para as jantes com canal, fixar a roda de modo a que o
canal fique proximo do exterior da jante (Fig. E/1).

Para as jantes com um diametro superior a 46" e sem
flange, fixar a roda com a extensao de pin¢a Art 140/90.

5.4.1 BLOQUEIO DE JANTE DE LIGA LEVE

Bracadeiras Art.137/90: especialmente concebidas para
funcionar em jantes de liga leve sem as danificar e estédo
disponiveis mediante pedido.

Os grampos devem ser inseridos (montagem tipo baioneta)
no suporte de grampos do mandril auto-centrante (ver Fig.
E/7).

.5
i
!
g
a

Travar a jante como ilustrado na Fig. E/8. O alicate especial
Art.138/90 deve ser fixado no bordo exterior da jante de liga
leve, no ponto mais alto.




N&o abandonar o local de trabalho com uma roda presa
no dispositivo de troca de pneus e levantada do chéo.

5.5 TUBELESS E SUPERSINGLE RODAS

5.5.1 QUEBRA DE CONTAS

1) Bloquear a roda no mandril auto-centrante,

como descrito anteriormente, e certificar-se de que o
pneu esta vazio.

2)Colocar a unidade mével de controlo na posi¢éo de
trabalho C.

3)Colocar o braco porta-ferramentas (14, Fig. F) na sua
posicédo de trabalho e bloqueé-lo.

A\

Verificar sempre se o brago esta
corretamente engatado no carro.

4)Com a unidade de comando moével, manobrar a
roda até que a parte exterior da jante passe sobre 0
disco de corte do taldo (ver Fig. F).
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O disco de corte do taldo NAO deve ser

pressionado contra a jante, mas sim contra o taldo do

pneu.

5)Rodar a roda e, ao mesmo tempo, fazer avancar o disco
de rutura do taldo com pequenos movimentos para a frente,

de acordo com o perfil da jante.

6)Continuar até que o primeiro taldo esteja completamente

descolado. Para facilitar esta operacao, lubrifique o taldo e o
bordo da jante com lubrificante para pneus, enquanto a roda
é rodada.

Lembre-se: quanto mais forte for a aderéncia do pneu a
jante, mais lenta deve ser a penetra¢ao do disco.

A\

Para evitar todos os riscos, lubrifique as pingas rodando a
roda no sentido dos ponteiros do reldgio se estiver a
trabalhar no plano exterior e no sentido contrario ao dos
ponteiros do relégio se estiver a trabalhar no plano
interior.

7) Recuar o bracgo do porta-ferramentas (14, Fig. F) em
relacdo ao bordo da jante. Solte o gancho, levante o
braco para a sua posi¢édo de néo trabalho, desloque-o e
volte a engata-lo na sua segunda posicao de trabalho
(Fig. G)

A N&o segurar a ferramenta com as maos quando

a colocar de novo na posicéo de trabalho. A sua mao
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(s) pode(m) estar presa(s) entre a ferramenta e a roda.

8) Empurrar a alavancado brago( 19, Fig. G ) e rodar a
cabeca 180 °

até bloquear automaticamente. De seguida, deslize o brago do
porta-ferramentas ao longo do carro e blogueie-o na posic¢ao.

9) Colocar a unidade mdvel de controlo na posi¢éo de
trabalho D.

Repetir a operagdo descrita anteriormente até que a segunda
pérola esteja completamente partida.

1

Durante a quebra do cordéo, a ferramenta (18,
Fig. G) pode ser baixada de modo a ficar fora do
caminho.

5.5.2 DESMONTAGEM

Os pneus sem camara de ar podem ser desmontados de e Rodar aroda e, ao mesmo tempo, mover a ferramenta
de gancho para a frente para a inserir entre a jante

duas maneiras: ~ P ~ .
e o taldo até ficar ancorado ao taldo (ver Fig. 1).

1)Se o pneu nao for dificil de , uma vez solto o taldo,

utilizar o disco de desmontagem para empurrar , Afastar o aro 4-5 cm da ferramenta, tendo o cuidado de
contra o plano interior do pneu até que ambos os n&o o soltar do taldo.
talGes se soltem da jante (ver fig. H). Deslocar a ferramenta de gancho para o exterior até
. que o ponto de referéncia se encontre no bordo exterior
do aro.

Colocar a unidade movel de controlo na posi¢ao de trabalho B.

. Inserir a alavanca (17, Fig. I) entre a jante e o taléo, a
direita da ferramenta.

Pressionar a alavanca e baixar a roda de modo a que o
® bordo da jante fique a cerca de 5 cm da ferramenta
com gancho.

Rodar a roda no sentido contrario ao dos ponteiros do

relégio, pressionando a alavanca para baixo, até que o
taldo esteja completamente solto.

Deslocar o brago do porta-ferramentas para a sua
posicao de nédo trabalho e, em seguida, deslocéa-lo para

oplano interior da roda.

2)Com pneus Super-single ou TUBELESS, o

procedimento

descrito acima ndo pode ser utilizado. A ferramenta de e Rodar a ferramenta de gancho 180° e inseri-la entre o
gancho ter& de ser utilizada da seguinte forma: aro e o taldo (ver Fig. L). Desloque-a até que a

0 taldo estéa junto a borda da jante (o melhor é fazé-lo
com a roda a rodar).

Colocar a unidade movel de controlo na posicao de trabalho D.

Colocar a unidade movel de controlo na posicao de
trabalho C.




. Afaste o aro cerca de 4-5 cm da ferramenta, certificando-
se de que o gancho nédo se desprende do

aro.

Colocar a unidade moével de controlo na posi¢cao de
trabalho B.

e Deslocar a ferramenta de gancho de modo a que o seu
ponto de referéncia fique cerca de 3 cm dentro do aro.

Inserir a alavanca (17, Fig. I) entre a jante e o taldo, a
® direita da ferramenta.
Pressionar a alavanca e baixar a roda de modo a que o

bordo da jante fique a cerca de 5 cm da ferramenta
com gancho.

Rodar a roda no sentido contrario ao dos ponteiros do

reldgio, pressionando a alavanca para baixo, até o
pneu sair completamente da jante.

Quando os talées se soltam da jante, o pneu cai. Verificar
se ndo ha pessoas na zona de trabalho.

5.5.3 MONTAGEM

Os pneus sem camara de ar podem ser montados utilizando o
disco quebra-contas ou a ferramenta de gancho.

Se o pneu néo for problematico, utilizar o disco de rutura de
taldes.
Se o pneu for muito rigido, deve ser utilizada a ferramenta de

gancho.
553.1

DESMONTAGEM DO PNEU COM O DISCO
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Siga estes passos:

1)Se a jante tiver sido retirada do fuso, volte a coloca-la no
fuso, como descrito no capitulo "FIXACAO DA RODA".

2) Lubrificar os talGes e a jante com o lubrificante
recomendado pelo fabricante do pneu.

3)Fixe o clipe no bordo exterior da jante no ponto mais alto

(ver Fig. M). Certifique-se de que o clipe estad bem preso
a jante.

Colocar a unidade movel de controlo na posigao de trabalho B.
4)Colocar o pneu na plataforma e baixar o eixo (certificar-se
de que o clipe esta no ponto mais alto).

5)Levante a jante com o gancho e rode-a no sentido
contrario ao dos ponteiros do reldgio cerca de 15-20 cm. O

pneu fica inclinado sobre o aro.
Colocar a unidade mével de controlo no posto de trabalho C

6) Colocar o disco de rutura do taldo contra o segundo taldo do
pneu e rodar o fuso até que o clipe se encontre no ponto mais
baixo (as 6 horas).

7) Afastar o disco da roda.

8) Retirar o clipe e voltar a colocé-lo as 6 horas, fora do
segundo taldo (ver fig. N).
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9) Rodar o fuso no sentido dos ponteiros do reldgio
90° para colocar o clipe as 9 horas.

10) Mover o disco para a frente até que esteja cerca
de 1-2 cm dentro da borda do aro. Comece a rodar o
fuso no sentido dos ponteiros do reldgio, verificando
se, com uma volta de 90° , a segunda pérola comeca
a deslizar para dentro da cavidade central.

11)Quando o taldo estiver completamente montado,

afaste

a ferramenta da roda, incline-a para a sua posi¢édo de nédo
funcionamento e retire o clipe.

AR)Mrlesavemaplataiatianor baixo da roda, baixar o

fuslocar a unidade mével de controlo na posicdo de
trabalho B

13) Fechar completamente os bragos do fuso. Apoiar a
roda para evitar a sua queda.

A Esta operagao pode ser

extremamente perigosa.

Faca-o manualmente apenas se tiver a certeza de que
consegue manter a roda equilibrada.

Para pneus grandes e pesados, deve ser utilizado um
dispositivo de elevagado adequado.

14) Deslocar a plataforma para retirar a roda do eixo.

15) Retirar a roda.

Se o0 pneu permitir, a operacdo descrita acima pode ser
acelerada montando os dois taldes ao mesmo tempo:

. Siga os passos descritos nos pontos 1, 2, 3 e 4 acima,
mas em vez de fixar o

prenda apenas a primeira pérola (ver ponto 4) prenda-a
a ambas.
Levantar a jante com o pneu enganchado e roda-la 15-

e 20 cm no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio
(clip as 10 horas).

Seguir 0s passos descritos nos pontos 10, 11, 12, 13,
. 14 e 15 acima.

5.5.3.2 MONTAGEM COM A FERRAMENTA DE GANCHO

1)Seguir os passos descritos nos pontos 1, 2, 3, 4, 5 para a
montagem com o disco.

2)Colocar o brago do porta-ferramentas na sua posi¢do de
ndo trabalho. Desloque-o para o plano interior do pneu e

volte a colocéa-lo na posigdo de trabalho.

-fixa-lo nesta posicéao.

3)Verificar se a ferramenta de gancho esta posicionada no

lado da roda. Se ndo estiver, prima a alavanca (15, Fig. D) e
rode-a 180 .°

Colocar a unidade mével de controlo na posicao de trabalho D.

4)Deslocar a ferramenta para a frente até que o ponto de
referéncia esteja alinhado com o bordo exterior do aro e a

cerca de 5 mm do mesmo (ver Fig.O)

Colocar a unidade moével de controlo na posicéo de trabalho C.



5)Desloque-se para o exterior da roda e verifique
visualmente a posicdo exacta do gancho, ajustando-o se
necessario. Em seguida, rode o fuso no sentido dos ponteiros
do relégio até o gancho estar fundo (6 horas). O primeiro taldo
estara no aro.

6)Retirar o clipe.

Colocar a unidade movel de controlo na posicdo de
trabalho D

7) Retirar a ferramenta do pneu.

8) Deslocar o brago do porta-ferramentas para a sua
posicao de ndo funcionamento. Deslocé-lo para o plano
exterior do pneu e voltar a engata-lo nesta posicao.

9)Rodar a ferramenta 180° com a alavanca (15, Fig.
D).10)Fixar o clipe na parte inferior (6 horas) fora da
segunda pérola (ver fig. N).

Colocar a unidade mével de controlo no posto de
trabalho C
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No entanto, com pneus com camara de ar, pare 0 movimento
do disco assim que o taldo se soltar, para evitar danificar a
camara de ar.

5.6.2 DESMONTAGEM

Colocar a unidade mével de controlo no posto de trabalho C
1)Inclinar o braco do porta-ferramentas (14, Fig. D) para
a sua posicao de nao trabalho. Desloque-o para o plano
exterior da roda e volte a engata-lo nesta posi¢éo.
2)Rodar a roda e, ao mesmo tempo, deslocar a
ferramenta de gancho (18, Fig. D) para a frente,
inserindo-a entre a jante e o taldo, até que este fique
ancorado na ferramenta.

3)Afastar o aro 4-5 cm da ferramenta, tendo o cuidado
de né&o o soltar do taldo.

4)Deslocar a ferramenta de gancho para o exterior até
que o ponto de referéncia se encontre no bordo exterior
do aro.

Colocar a unidade mével de controlo na posicéo de trabalho B

11)Rodar o fuso no sentido dos ponteiros do relégio até 5)Inserir a alavanca (ver Fig. P) entre a jante e o taldo, &

cerca de 90° (clip as 9 horas).

direita da ferramenta.

12)Avancar a ferramenta até que o bordo exterior da jante

se encontre a cerca de 5 mm da mesma. Comecar a rodar o
fuso no sentido dos ponteiros do relégio e verificar se, apés
cerca de 90°

rotagBes, o segundo corddo comegou a

deslizar para o centro. Continue a rodar até que o clipe
esteja em baixo (6 horas). O segundo taldo esta agora
montado na jante.

13) Seguir os passos descritos nos pontos 11, 12, 13, 14,

15 para a montagem com o disco, uma vez que isso
garantird que a roda é retirada corretamente da maquina.

5.6 TUBED WHEELS

5.6.1 QUEBRA DE CONTAS
o

1

Atencédo: Desaparafusar o casquilho que fixa a

valvula ao esvaziar o pneu, para que a valvula que entra
no interior da jante ndo seja um obstaculo durante a
abertura do talédo.

Seguir todas as etapas descritas anteriormente para o
desmontagem de pneus sem camara de ar.

6)Pressionar a alavanca e baixar a roda de modo a que
0 bordo da jante fique a cerca de 5 mm da ferramenta
de gancho.

7)Rodar a roda no sentido contrario ao dos ponteiros do
relégio, pressionando a alavanca para baixo, até que o
taldo esteja completamente solto.

8)Colocar o braco do porta-ferramentas na sua posicao
de ndo trabalho. Baixar o fuso até que o pneu seja
pressionado contra a plataforma. A medida que a
plataforma é deslocada
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ligeiramente para o exterior, 0 pneu abre-se um pouco,
criando assim espaco suficiente para retirar a cAmara de ar.

9)Retirar a camara de e levantar a roda. .
Quando as pérolas se soltam do aro, aroda

cai. Verificar se ndo héa pessoas na zona de trabalho.
Colocar a unidade movel de controlo na posicdo de
trabalho D

10)Desloque o braco de suporte da ferramenta para o 9-6.-3 MONTAGEM

plano interior do pneu, rode a ferramenta de gancho 180° e 1)Se g jante tiver sido retirada do fuso, volte a colocé-la no
baixe o brago para a sua posi¢do de trabalho. Insira-o entre a f,50 como descrito no capitulo "FIXACAO DA RODA".

jante e o taldo e desloque-o até que o taldo fique junto a borda

da jante (¢ melhor fazer isto com a roda a rodar). 2) Lubrificar os talGes e a jante com o lubrificante
recomendado pelo fabricante do pneu.

3)Fixar o clipe no bordo exterior da jante na posi¢do mais

alta (ver Fig. R). Certifique-se de que o clipe esta bem preso
certificando-se de que o gancho néo se desprendedoaro. a jante.

11)Afaste o aro cerca de 4-5 cm da ferramenta,

Colocar a unidade moével de controlo na posicao de

trabalho B _
12)Deslocar a ferramenta de gancho de modo a que fique

cerca de 3 cm dentro do aro.

13)Inserir a alavanca entre a jante e o taldo a direita da

ferramenta (ver fig. Q).

Colocar a unidade modvel de controlo na posicao de
trabalho B
4)Colocar o pneu na plataforma e baixar o eixo (certificar-se
i de que o clipe estd no ponto mais alto) para enganchar o
primeiro taléo no clipe.
| 5)Levante o0 aro com o gancho do pneu e rode-o no sentido
contrario ao dos ponteiros do reldgio cerca de 15-20 cm. O
14)Pressionar a alavanca e baixar a roda de modo a pneu fica inclinado sobre o aro.
que o bordo da jante fique a cerca de 5 cm da 6)Colocar o brago do porta-ferramentas na sua posicéo de

ferramenta com gancho. Rode a roda no sentido nao trabalho. Desloque-o para o plano interior do pneu e
volte a colocéa-lo na posi¢céo de trabalho.

contrario ao dos ponteiros do reldgio, premindo a
alavanca, até o pneu sair completamente da jante.
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ligeiramente para fora, o pneu abre-se um pouco, criando
assim espaco suficiente para introduzir a cAmara de ar.

7)Verificar se a ferramenta de gancho esta posicionada no
lado da roda. Se néo estiver, prima a alavanca (15, Fig. D) e

rode-a 180 ° ) , , e -
Introduzir a valvula através do orificio e fixa-la com o seu anel
Colocar a unidade mével de controlo na posicao de de blogueio.
trabalho D
@

8)Deslocar a ferramenta para a frente até que o ponto
de referéncia esteja alinhado com o bordo exterior do
aro e a cerca de 5 mm do mesmo

1

O orificio da valvula pode ser assimétrico em relagcédo
ao centro da jante. Neste caso, posicione e insira o

tubo interior como indicado na Fig. T.
Colocar a unidade mével de controlo no posto de

trabalho C ) -
9)Desloque-se para o exterior da roda e verifique

visualmente a posicdo exacta do gancho, ajustando-o se
necessario.

Em seguida, rodar o fuso no sentido dos ponteiros do relégio
até o clipe estar fundo (6 horas). O primeiro taldo estara na
jante. Retirar o clipe.

n \\\ \.\-. \\ \\:\\M\.\\.\ ~

15)Colocar a camara de ar na cavidade central da

jante
(para facilitar, rodar o fuso no sentido dos ponteiros do
relégio).

Colocar a unidade moével de controlo na posicao de

trabalho D 16)Rodar o fuso até a valvula estar no fundo (6

10)Retirar a ferramenta do pneu. horas).

11)Colocar o brago do porta-ferramentas na sua posi¢ao 17y|nsuflar um pouco o corddo interior (até nio ter
de nao trabalho. Desloca-lo para o plano exterior do pneu.
dobras)

12)Rodar a ferramenta 180 com a alavanca (15, Fig. D). para ndo o apertar durante a montagem da segunda pérola.

18)Fixar uma extensdo a vélvula e, em seguida,

Colocar a unidade mével de controlo na posicao de
trabalho B

13)Rodar o fuso até que o orificio da valvula esteja no
fundo (6 horas).

14)Deslocar a plataforma (4, Fig. A) sob a roda e baixar
o fuso até que o pneu seja pressionado contra a
plataforma. A medida que a plataforma é deslocada

Colocar a unidade movel de controlo no posto de trabalho C
retirar o

anel de bloqueio (o objetivo desta operagdo € permitir que a
valvula fique solta para que néo seja arrancada durante a
segunda montagem do taldo).
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19)Levantar novamente a roda e fixar o clipe no

exterior do
segundo taldo, cerca de 20 cm a direita da valvula (ver fig.
U).

20)Rodar o fuso no sentido dos ponteiros do relégio até o
clipe estar nas 9 horas.

21)Colocar o brago porta-ferramentas (14, Fig. D) na sua
posicéo de trabalho.
22)Avancar com a ferramenta até que o ponto de

referéncia esteja alinhado com o bordo exterior do aro e a
cerca de 5 mm do mesmo.

23)Rodar o fuso um pouco no sentido dos ponteiros do
reldégio até conseguir inserir a alavanca do taldo no seu lugar
na ferramenta de gancho.

24)Puxar a alavanca para tras, para que o taldo entre na

cavidade central. Continuar a rodar o eixo até o pneu estar
completamente montado na jante.

25)Retirar o clipe. Retirar a ferramenta de gancho rodando
o fuso no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio e
deslocando-o para o exterior.

26)Inclinar o braco do porta-ferramentas para a sua
posi¢éo de nédo trabalho.

27)Posicionar a plataforma diretamente por baixo da roda
e baixar o fuso até a roda assentar na plataforma.

Colocar a unidade moével de controlo na posicao de
trabalho B

28)Quando a roda estiver apoiada na plataforma,
verifique se a valvula esta perfeitamente centrada
com a sua

furo. Se néo for o caso, rode ligeiramente o fuso para ajustar a
posicdo. Fixe a valvula com o seu anel de bloqueio e retire a
extens&o.

29) Fechar completamente os bragos do fuso. Apoiar a
roda para evitar a sua queda.

Esta operacdo pode ser
extremamente perigosa.

Faca-o manualmente apenas se tiver a certeza de que
consegue manter a roda equilibrada.

Para pneus grandes e pesados, deve ser utilizado um
dispositivo de elevacéo adequado.

30) Deslocar a plataforma para libertar a roda do eixo.

31) Retirar a roda.

5.7 RODAS COM ANEL DIVIDIDO
5.7.1 QUEBRA E DESMONTAGEM DO CORDAO

5.7.1.1 RODAS COM ANEIS DE 3 PECAS

1)Fixar a roda no fuso como descrito anteriormente e

verificar se esté esvaziada.

2)Colocar a unidade movel de controlo na posicao de
trabalho B. 3)Baixar o brago do porta-ferramentas (14, Fig.
D) para a sua posicao de trabalho até ficar bloqueado pelo
seu gancho.

4) Posicionar o disco de corte do taldo com a jante (ver fig.
w).




5)Rodar o mandril e, a0 mesmo tempo, avangar o
disco um pouco de cada vez, seguindo o contorno da
jante, até que o primeiro taldo esteja completamente
livre (lubrificar durante este processo).

4 Se o pneu tiver uma camara de ar, trabalhar
l— com muito cuidado e estar preparado para parar
imediatamente o disco assim que o taldo for partido,

para ndo danificar a valvula e a camara de ar.

6)Repetir este procedimento, mas desta vez encostar o
disco ao anel de separagédo (ver Fig. Z) até o anel de
bloqueio se soltar. Retirar este anel com a alavanca especial
(19, Fig. Z) ou com a ajuda do disco.

7)Retirar 0 anel de separacao.

8)Deslocar o braco do porta-ferramentas (14, Fig. D)
para tras do bordo da jante. Solte o gancho e incline o
braco para a sua posi¢do de ndo trabalho. Deslocar o
braco do porta-ferramentas para o plano interior

da roda.

9)Pressionar a alavanca (15, Fig. D) e rodar a cabeca
da ferramenta 180° que bloqueara automaticamente
nesta posicao. Baixar o braco para a sua posicdo de
trabalho.

10)Rodar o fuso e, a0 mesmo tempo, encostar o
disco de corte do taldo ao pneu, seguindo o contorno
do anel de separacdo, até que o segundo taldo seja
partido (lubrificar durante este processo). Continuar a
avancar o disco até que cerca de metade do pneu
tenha sido desmontado da jante (ver Fig. K).
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11) Deslocar o brago do porta-ferramentas para a sua
posicéo de nao trabalho.

12) Deslocar a plataforma (4, Fig. A) diretamente sob a
roda.

13) Baixaro fuso atéaroda assentarnaplataforma.
Colocar a unidade mével de controlo na posicéo de trabalho B

14) Deslocar a plataforma para o exterior até o pneu sair
completamente da jante. Cuidado com a valvulal

5.7.1.2 RODAS COM ANEIS DIVIDIDOS DE 5 SEGMENTOS

1)Fixar a roda no eixo como descrito anteriormente e
certificar-se dequeestaesvaziada.

Colocar a unidade mével de controlo no posto de trabalho C

2)Baixaro braco do porta-ferramentas (14, Fig. D) para a
suaposicdo de trabalho até queo seu gancho seencaixe na
barra.

3)Utilize o joystick para posicionar a roda de modo a

que o

disco de corte do taldo encoste a aresta exterior da jante do
poco central.

4)Rodar o fuso e, ao mesmo tempo, deslocar o disco

separador de tal6es para a frente até que o anel de
separacgdo se solte. Cuidado com o O-ring.

5)Repetir esta operacdo mas, desta vez, mover o

disco

contra o anel de separacdo (ver Fig. Z) até que o anel de
bloqueio seja libertado; este anel pode ser retirado com o
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alavanca especial (19, Fig. Z) ou com a ajuda do disco de 17)Levantar a roda.
esferas.
18)Deslocar o braco do porta-ferramentas para a sua

6)Retirar o O-ring 7)Deslocar o braco do porta-
posicéo de trabalho.

ferramentas (14, Fig. D) para 19)Posicionar o fuso de modo a que o disco de corte do
trds do bordo da jante. Solte o gancho e incline o brago para  cordéo fique alinhado com o cordéo.
a sua posicéo de ndo trabalho. 20)Rodar o eixo e deslocar o disco para a frente até o pneu

. . sair completamente do anel de separacgéo.
8)Pressionar a alavanca (15, Fig. D) e rodar a cabeca ' P parag

Iféramenta 180°  que bloguearéd automaticamente nesta
posicéao.

Baixar o braco para a sua posicéo de trabalho.

Quando as pérolas se soltam do aro, a roda cai. Certifique-

Colocar a unidade moével de controlo na posicdo de se de que ndo ha pessoas na zona de trabalho.

trabalho D

9)Rodar o fuso e, ao mesmo tempo, encostar o disco
de

descolagem do taldo ao pneu, entre a jante e o taldo.
Introduzir o disco no pneu apenas quando o taldo comecgar a
soltar-se da jante e deslocar o taldo para o bordo exterior da
jante (lubrificar durante este processo).

5.7.2 MONTAGEM
5.7.2.1 RODAS COM ANEIS BIPARTIDOS DE 3 PECAS

1)Deslocar o brago do porta-ferramentas para a sua

10)Inclinar o braco do porta-ferramentas para a sua Posi¢éo de néo trabalho. Se o aro tiver sido retirado do fuso,
volte a colocé-lo no fuso, como descrito sec¢do "FIXACAO

posicédo de nao trabalho. DO RODO".

tco:goc|2r§ unidade movel de controlo na posi¢ao de Se o pneu tiver cdmara de ar, posicionar a jante com a
rabalho

11) Deslocar a plataforma (4, Fig. A) diretamente sob
a roda.

12) Baixar o fuso até a roda assentar na plataforma.
13) Deslocar a plataforma para o exterior até que o
pneu, juntamente com o anel de separacdo, saia

ranhura da valvula em baixo (6 horas).

2) Lubrificar os talGes e a jante com o lubrificante
recomendado pelo fabricante do pneu.

Colocar a unidade movel de controlo na posi¢ao de trabalho B

completamente da jante. 3)Deslocar a plataforma para poder colocar o pneu sobre
14) Retirar a jante do fuso. ela.

15) Colocar o pneu na plataforma com o anel de tala se o pneu tiver camara de ar, posicione a jante com a
virado para o eixo. ranhura da valvula em baixo (6 horas).
16) Fixar o anel bipartido no fuso como explicado na . . .
- 4)Baixar ou levantar o eixo para centrar a jante e o pneu.
seccgao
5)Deslocar a plataforma para a frente até que a jante esteja

inserida no pneu.

FIXACAO DA RODA.

@
O pneu ndo esta fixado de forma totalmente l— Se o pneu tiver camara de ar, empurrar a

segura no anel de separacéo. Qualquer esfor¢o sobre valvula para dentro, para ndo a danificar.
ele durante as operac¢des de posicionamento ou de

fixagdo pode provocar asua separacao e a suaqueda. Avancar com a plataforma até que a jante esteja
completamente dentro do pneu.

Colocar a unidade mével de controlo na posicéo de
trabalho D



6)Colocar o braco do porta-ferramentas plano exterior
e baixa-lo para a sua posicao de trabalho com o disco
virado para a roda.

1

Se o pneu néo estiver suficientemente inserido
na jante, deslocar o eixo até que o taldo do pneu esteja
junto ao disco.

Fazer avancar o disco (com o fuso a rodar) até estar
completamente inserido.

7)Colocar o anel bipartido na jante e, em seguida,
instalar o
anel de blogueio com a ajuda do disco, como se mostra na
Figura Y.

8)Deslocar o brago porta-ferramentas para a sua
posicdo de ndo trabalho e, ao mesmo tempo, fechar
0s bragos do fuso. Apoiar a roda para que néo caia.

AEsta operacdo pode ser extremamente

perigosa.

Faca-o manualmente apenas se tiver a certeza de que
consegue manter a roda equilibrada.

Para pneus grandes e pesados, deve ser utilizado um
dispositivo de elevacdo adequado.

9) Deslocar a plataforma para libertar o calcanhar do fuso.

10) Retirar a roda.
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5.7.2.2 RODAS COM ANEIS BIPARTIDOS DE 5
SEGMENTOS

1)Deslocar o braco do porta-ferramentas para a sua
posicdo de ndo trabalho. Se o aro tiver sido retirado do fuso,
volte a colocé-lo no fuso, como descrito sec¢do "FIXACAO
DO RODO".

2) Lubrificar os talGes e a jante com o lubrificante
recomendado pelo fabricante de pneus.

Colocar a unidade mével de controlo na posicéo de trabalho B
3)Deslocar a plataforma para poder colocar o pneu sobre
ela.

4)Baixar ou levantar o eixo para centrar a jante e o pneu.

5)Deslocar a plataforma para a frente até que a jante esteja
inserida no pneu. Avancar com a plataforma até que a jante
esteja completamente inserida no pneu.

6)Colocar o anel de separagdo na e (com o anel de
bloqueio ja montado).

l— Se a jante e o anel bipartido tiverem fendas
para dispositivos de fixacao, verificar se estdo alinhados
um como outro.

Colocar a unidade mével de controlo na posi¢ao de trabalho C.

7)Deslocar o braco do porta-ferramentas para o exterior,
na sua posicado de trabalho, com o disco do separador de
corddes virado para a roda.

1
Se o0 anel de separagdo néo
estiver suficientemente inserido na jante, mova o eixo até
gue o anel de separacao esteja junto ao disco. Avancgar o
disco (com o fuso a rodar) até "descobrir" o assento do
anel de vedacéo.

Colocar a unidade movel de controlo na posicao de trabalho B
9)Posicionar o anel de bloqueio na jante com a ajuda do
disco, como indicado na figura Y.
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Deslocar o braco porta-ferramentas para a sua posicao de 6 Manutenc;éo

ndo trabalho e fechar completamente os bracos do fuso.
Apoiar a roda para que néo caia do fuso.

A

Esta operagdo pode ser
extremamente

perigosa. S6 a efectue manualmente se tiver a certeza de
que consegue manter a roda equilibrada.

Para pneus grandes e pesados, deve ser utilizado um

dispositivo de eleva¢do adequado.

10) Deslocar a plataforma para libertar a roda do eixo.

11) Retirar a roda.

A N&o encher o pneu com a roda montada no

eixo.

O enchimento de pneus é perigoso e so deve ser
efectuado retirando a roda do eixo e colocando-a dentro
de uma gaiola de seguranca.

A Cada operacédo de manutencédo so6 deve ser

efectuada ap6s a desconexao da ficha da rede eléctrica.

Para garantir o bom funcionamento deste dispositivo de
troca de pneus ao longo dos anos, é necessario efetuar a
manutencao de rotina descrita a seguir:

1)Lubrificar periodicamente as seguintes pecas apds uma
limpeza completa com nafta:

. as diferentes rotagdes do fuso
i a corredica do suporte da ferramenta

a placa de guia do carrinho.

2)Lubrificar de vez em quando o cilindro de elevacéo do
suporte do veio e também a sua articulagéo. Aplicar a massa
lubrificante através dos bicos de lubrificagdo (ver fig. J)
utilizando massa lubrificante normal.

3)De vez em quando, verifique o nivel de éleo na
unidade

de poténcia hidraulica. Utilizar a vareta de medicdo sob a
tampa do reservatorio.

Se necessario, ateste com Esso Nuto H46 ou um 6leo
hidraulico semelhante (por exemplo, Agip Oso 46, Shell
Tellus Qil46, Mobil DTE 25, Castrol Hyspin AWS 46,
Chevron RPM EP Hydraulic Oil46, BP Energol HLP).



4)De vez em quando, verifique o nivel de 6leo na

unidade

de engrenagem que, quando o suporte do porta-ferramentas
estiver completamente baixado no final do curso, ndo deve
mostrar o visor de vidro na caixa da engrenagem como
completamente vazio. Se necessario, ateste com Esso
Spartan EP 320 ou 6leo semelhante (por exemplo, Agip FI
REP 237, BP GRX P 320, Chevron Gear Compound 320,
Mobil Gear 632, Shell Omala Oil 320, Castrol Alpha SP 320).

1

Se for necessario mudar o 6leo da caixa redutora ou da
unidade de poténcia hidraulica, € necessario ter em
atencdo que o reservatorio da caixa redutora e da unidade
de poténcia tém um bujéo de drenagem especifico.

Eliminar o 6leo usado de acordo com a
legislacdo em vigor sobre a matéria.
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Capitulo 7 SOLUCAO DE PROBLEMAS

PROBLEMA: CAUSA POSSIVEL: SOLUGAO:

Introduzir corretamente a ficha na

A ficha de alimentag&o néo esta . respectiva tomada.

Depois de ter ligado o interrutor de
alimentacdo, a lampada piloto ndo se e

nenhum controlo pode funcionar.

Sem energia rede eléctrica Repor a alimentagdo da rede elétrica
da N&o ha alimentagéo eléctrica.

O disjuntor desligado. Ligar o disjuntor.
Depois de ter ligado o interrutor de

alimentacdo, a luz piloto acende-se mas o
motor da unidade hidraulica nédo funciona. ) o
O interrutor magneto-térmico para

protecdo do motor esta a funcionar.

Pedir assisténcia técnica.

A Se, apesar das indica¢des acima referidas, o aparelho de troca de pneus nao funcionar corretamente, nao o
utilize e contacte a assisténcia técnica.
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Capl'tulo 8 Deslocagéo armazenagem e Se a maquina voltar a funcionar apés um longo periodo de
' armazenamento, € necessario:
raspagem

8.1 DESLOCACAO DA MAQUINA . voltar a encher os reservatérios de 6leo.

8.3 DESMANTELAMENTO DE UMA MAQUINA
A méaquina de mudar pneus tem o suporte de elevagao (1,
Fig. A) que foi colocado propositadamente para
deslocar a maquina.

Para deslocar as maquinas, siga estas instrucdes:
1)Baixar completamente o braco de suporte do mandril Estas unidades séo consideradas residuos especiais e

Nofinal da vidautil da sua maquina e quando estajanao
puder ser utilizada, € necessario torna-la inoperacional,
eliminando qualquer ligagao as fontes de energia.

(2, Fig. A). devem ser divididas em partes uniformes e eliminadas de
2)Fechar completamente as maxilas do mandril (3, Fig. acordo com as leis e regulamentos em vigor. Se as
A).

. . . embalagens ndo forem oluentes ou néo
3) Colocar a mesa corredica (4, Fig. A) no fim do seu forem g P
curso, per?o do brago. N . biodegradaveis, entrega-las numa estacéo de tratamento
4)Introduzir no suporte de elevagdo um cinto de adequada

elevacao

(com uma largura minima de 60 mm e um comprimento

suficiente para que o gancho do cinto fique por cima do

dispositivo de mudanca de pneus). Se esta maquina se , utilizar p6 ou CO2.
5)Com o anel de correia especial, junte as duas

extremidades da correia e levante a maquina com um

camido de elevacao suficientemente forte.

8.2 ARMAZENAMENTO

Se a maquina tiver de ser armazenada durante um longo
periodo de tempo (3-4 meses), € necessario:

1) Fechar as maxilas do mandril; baixar o brago de
suporte do mandril; baixar o braco de suporte da
ferramenta na posi¢éo de trabalho.

2) Desligar a méaquina de todas as fontes de
alimentacéo.

3) Lubrificar todas as pecas que possam ficar
danificadas se :

e O mandril

a ranhura do braco de suporte da ferramenta

as corredi¢as da carruagem

a ferramenta

4) Esvaziar os reservatoérios de 6leo/fluido hidraulico e
envolver a maquina numa folha de plastico de protecéo para
evitar que o pé atinja as partes internas de trabalho.
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9 ACESSORIOS opcionais

Os seguintes acessorios opcionais estao disponiveis
para o sistema de mudanca de pneus:

@@@@ 137/90

138/90

I | 148.,-%

137/90 Conjunto de 4 maxilas para jantes de liga leve

Montados nosmordentes do mandril,servemparatrabalhar
asjantes deligalevesem as danificar.

138/90 Alicate para jantes de liga leve

Eutilizadoparatrabalharcomjantesdeliga leve sem as
danificar.

140/90 Extensé&o da bragadeira

Para jantes comumdiametrosuperior a 46" e sem flange
com orificio central.

148/90 Levantador de anéis

Para as rodas com anéis; é utilizado para facilitar a
separacdo e o levantamento dos anéis da jante.
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Capitulo 10 ESQUEMA HIDRAULICO E DIAGRAMA ELECTRICO

ESQUEMA HIDRAULICO
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M Hydraulic motor Y2 Solenoid valve — chuck opening
PF1 Gear pump Y3 Solenoid valve — arm lifting
VMAX 1 | Pressure relief valve Y4 Solenoid valve — arm lowering
Z1 Chuck cylinder Y5 Solenoid valve — carriage motion toward left
Z2 Arm cylinder Y5 Solenoid valve — carriage motion toward right
Z3 Carriage cylinder Y7 Circuit exhaust solenoid valve
Y1 Solenoid valve — chuck locking
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ESQUEMA ELECTRICO 380V/400V - 3PH

AC 380V /400v - 3PH
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HK1 | Power switch SB2 | Manipulator
HK2 | Pole change switch SB3-1 | Clockwise direction pedal switch
Ml Chuck motor SB3-2 | anticlockwise direction pedal switch
M2 Hydraulic unit motor DI1-Dé | LED
1IKM | Contactor AC — clockwise direction YV1 | Solenoid valve — chuck locking
2KM | Contactor AC — anticlockwise direction YV2 | Solenoid valve — chuck opening
HL Pilot lamp YV3 Solenoid valve — arm lifting
DZ Circuit breaker YV4 Solenoid valve — arm lowering
\' Rectifier YV5 Solenoid valve — carriage motion toward left
i i Transformer YV6 | Solenoid valve — carriage motion toward right
SB1 Commutator (chuck switch) YV7 Circuit exhaust solenoid valve




